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ANDET OPTRIN
Braege. HrarTe. RUDE 06 ALUILDE
Biarkr
Vi flye dog ikke . . Men nogen Iivile, som du si-
ger, kan veere tienlig . . Jeg meerker . . Ha nu har »
jeg stor Lyst, at see Odin . . Siig mig Rude, kiere
Hustrue, om du seer ham nogensteds|
Rupe
Min Biarke, vil du have Lykke at krige fremde-
les, da laft dine @ine op til Himmelen, og gier dit w
Offer til den, som har Magten og Seieren i sin Vold!
.. Du bliver bleeg . . du dser min Biarke . .
Blawkr
Men jeg har alligevel havnet mig skielliy paa
dem . . der hialp hverken Skiold eller Brynie, hver- 1=
Een Hielm eller Kreft imod dette mit skarpe Sverd
+der laae omkring mig med dede Forradere lige-
som et halt stort Blerg . . Mig tykkes, Hlalte, at du
giorde og lyst, hvor du foer frem . .

HuaLme 20

JegveedingenSted, hvortappre og duelige Krigs-
meend giordes meer forngdne, end der, hvor jeg
stod. Brakkk

Saas du ham, den sterke Svenske, som hug saa s
dybt i mit Harnisk, igiennem Fandseret, som det
havde vaeretVox?. ., Men jeg hug til ham med min
Snertir, og klevede ham lige ned i Bryst-Benet ..
da fiyede de andre Niddinger og turde ikke kom-
me mig ner. . Men .. jep veed ikke hvorledes det
er, Hialte .. det bliver merkt for mine &ine . . Jeg
svimler . . laan mig din Arm, Eudel

Hvad vil du?. . EonE

Biarer ]
Feer mig derhen, hvor min Herre faldt. . der ..
ved hans Hoved..") Jeg foler.. at jeg doer.. mine

1} Hin lorer ham hen 6l Hovedet af Rolfs L4ig.
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Knaee ryste , . og en Mathed . , som jeg for aldrig
fornam . . Hold mig fast min Rude! ., Men jeg vil
doe leende, som Agner dede .. thi jeg deer for min
Konge . . dog at heevne ham . . at igiennemstade
s Forreederens Hierte . . den Lyksalighed | . dertil
var jeg ikke vaerdig . . den er en a&dlere forbehol-
den . . maaskee dig min Hialte . . men du blader
sterkere, end jeg . .
Hriavte
@ Og jeg kunde veere i Vathal, ferend du . . Men
Elodet er varmt i mig endnu, og jeg feler ikke, at
det formindskes . . Bitterthed . . Ha!. . ¢n rasende
Tanke, som opflammer min hele Siel, gier, at jeg
s Jeke faler det . . Biarke

Hold mlg min Fude . . Her vil jeg dee ved min
Herres Hoved . . men tlag dig i Agt, at jeg lkke
rerer ham, naar jeg falder .. Ha! .. min Rude, jeg
deer, men jeg deer som en erlig Mand.

= Ruonk

Du deer som en Helt, tnin Biarke . . Alle, som
herer det, skal misunde dig . . og mig, som duo el-
skede . . Efter tusinde Aar skal endnu de unpe Mecr
synge din Roes for deres Brudgomine, de unge

= Helte, naar de gaae i Kamp for deres Konge, og
sige til dem: Fortien at doe, som Blarke dede . .

El4kKE
Og som Hialte .. Kom Hialte! . . Leg du dip ved
din Herres Fedder!. . at naar de komme og rand-
o gape disse dede Liig, enhver kan sce, at vi har
troelig tient vor Herre og Konge .. det hindrer ik-
ke, at Ravne og &rne fortzre siden vort Legeme,
naar vi ellers doe, som oprigtige og tappre Krigs-
mand, paa Val-Stedet hos vor Konge . .
EE] HiaLTE
Ja ved min Herres Fadder . . Ha, ved Odin jeg

fortiener det ikke . . A
AEdle Hialte! . . ot
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Braexe
Min Rudel . . Beste Hustruel . . Jeg forlader dig
.. Men de kostbare Taarer, som du veerdiger mig
. . de gigre mig det tungt, at forlade dig.. Ter dem
af min Rude! . . Guderne ere hos dig . . Kan mine s
Been blive lagte hos Agners. . eller. . hos Rolfs. .1}

Rupk

Ded er han .. Den fortreffelige Mand . . den an-
den af de beste M=nd, som jeg overlever!..i min
ferste Ungdom! .. Alfader! . . Og paa den samme w
Dag, som Agner faldt . . Ulyksalige Dag! ., Biarke,
min Biarke! .. nu er du ikke meer . . Jeg skal ikke
tiere le=se den emmeste Siel, ikke den sade Melan-
cholie, ikke dine Venners Dyder, og ikke fremme-
des Modgang I disse @lne . . De ere Iukkede . . for »
evig lukkede , . Heller skal jeg ikke haenge ved din
Arm, og lokke hemmelige Dyder afdig. . o trette
mod din elskveerdipe Stortalenhed, naar du talte
om din Rude..og hvem din Svoger var, og om
Rolfs FEre. . Dod, dod er du. . Men Jeg vil ikke be- =
kiage dig .. det er ikke ved Taarer, at jeg skal for-
tiene, at vaere Biarkes Enke . . Ha Hialtel .. har du
Styrke endnu til at heevne dinVen?. .

ALUILDE
Seer du ikke, at han arbeider med Daden? .. =
Hiavte
Ja, ved min Herres Fadder sagde han, den beste

Mand, at jeg skuide ligge . . Sagde han ikke det
Rude? . . Men jeg vil ikke ligge ved min Herres

Fedder?. . Horiez?) £
Jeg kan ikke udstaae det l=ngere Gevar.
Eupe
Hvad gisr dit @ic saa vilit, Hialte?. , dit Aasyn
er grummere, end det var i Kampen. L

1) Han falder o og doer.
%) Hother, som den hele Tid, saavelsom Gevar e blevet tileteds,
siger deile bagersi paa Sknepladasn,
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HiaLTE

Ha, jeg betroede . . og nu raser denne Tanke i
mit Bryst. . Jeg ubesindige!. . at jeg skulde betroc
min Konges Liv i andres Hender!.. og. . Himmel

s .. til en, som ikke holdt sig det for en Skam, at
tlene en Forr=der! . . Hother, Haother! . . Guderne
veed, at jeg intet ussdelt kunde tasnke om dig. .
Men nu har du giort, at jeg er skyldig { min Eon-

w858 Ded.. Hortaer")

Neil. . Nei, min Hialte! . . ikke skyldig i din Kon-

ges Dad . . ved alle hellige Guder ikke skyldig. .

du kunde ikke have forsvart Rolf bedre, end jeg

forsvarte ham . . Bebreid mig ikke, at jeg fulgtes

1# med en Forrzder! . . Guderne har skiult de men-
neskelige Hierter for dig og for mig . .

HiaLte
Hal.. minVenl!.. Man behever kun at see den
oprigtige, for at troe ham . . Men du adspredede
= ¢y Taage fra mine @ine . . du gler mig det let at
dee . . Nu .. min Hother, nu . . har jeg fortient at
vaere din Ven .. saa l=g mig ved Fedderne af min
Horge. .-k Horus

i MinVen, minVen| , ., En Halv-Gud maatte an-
ske sig Dedelighed, for at dee som Hialte . .

Rube
Senneson af Svanvide! .. thi Hialte har sagt mig
det . . Her ligger min Broder . . min Konge .. og
1 her min Mand . . de t0 ypperste og de to dydigste
Maend I Norden . . Var Vidne til min Ulyksalighed,
og lad den rare dig! . . Var stolt deraf, at jeg for-
drer Hielp af Helges Fiende! , .

Horner
s Adleste Fyrstinde. . alt Fiendskab er forvilst..

1) Han leber hen Hl Hialte og Gevar gaaer.
%) Hiatte falder om i sin Vens Arme of deer. Hother betrer han der-
paa hen o legger ham vid Fodderue of Rolis Liig.
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for evig forviist af mit Hierte .. men . . Jeg kan kun
svare dig med Taarer . .
Rupe
Ingen Taarer Hother! . . Blod, Blod, Forraede-
rens Blod, er det, som jeg fordrer af dig - . s
HoTmHER
Ve miyg, atjeg skulde lJade mig forlede til at svaer-
ge Hiartvar Troeskab!. . Ak Rude!.. Jeg kan ikke,
Rupe
Du kan ikke .. den har du tilsgeret Troeskab, w
som myrdede sin Konge . . den nedripste af alle
Forrmdere . . Vel! | . Jeg kiender dig nu, Vansleg-
tede . . Sen af Hothbrod! . .
HorHER
Din Sarrig gier dig bitter, Fyrstinde . . Men jeg s
vil give dig Tid til at undskylde mig . . til at over-
vele, om man ber spege med Lafter?),
Rune
Nei Hother! . . du ber ikke spege med dem . .
Men jeg har op giort et Lofte, hvormed jeg ikke =
vil spoge .. og det er, at jeg ikke vil undskylde dig
.. ved Odin, ikke forend du toer dine Hander i
Hiartvars Blod!.. g

Ha Gewvar, Gevar! . . E)
Rune

Rolfl .. ulyksalipe Konge, er da ingen som wvil

havne din Dad? . . Ingen paa Jorden? . .%).
AruiLDE

Lader os flye min Rude!..den Troelese .. atde »
i det mindste ikke drive Spot med vore Taarer!..%)
eller forlad mig!. .

1) Vigge kommer hemmeliph edafold Ind, oy sees sig nede rundt om-
kzing. Han bllver stasende bagerst paa Skuepladasn, uden At nogen
endny bliver ham waer,

2) Viggn gaaer nermerg o Aludde aeer ham.

3) Hun vil goae, men bliver atasende ved Higliey Liig, soaledes at
hun vender Ryggen til Skoepladasn.
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TREDIE OFTRIN
Rupe. ALviLpe. HotHeER. Vicoo
Viguo
Hvorhen min Aluilde? . .

s Runpe
Retfaerdige Guder, det erViggo .. og uden Saart..

Vieco
Du vender mig Ryggen, min Aluilde? . .
ALulLpg)
1w Ikke krab duo i Skhal, axdle Hialte . ., du frygtede
ikke for at see et blot Sv=rd, men gik Daden fri-
villig i mode, for at heevne din Konge . . da du dog
kunde have skiult dig, hos din troelovede Signel ..
ViaGo
15 0§ Quder, var min Marter ikke stor nok, at du
og . . du og vil dreebe mig, min Aluilde? ..
ALUIT e
Rosen-Knoppen, naar den aabner sig en Foraars
Morgen, er ikke saa smuk, som dine Saar, Hialte!
@ ., du fikst dem for din Konge . . din Velglarer . .
Omendskiont jeg veed dog ikke, at Rolf gav dig
noget herligt Clenodie . . du lovede ikke, men du
holdt . . Vicao
= Jeg forstaaer dig. . men ved alt, hvad der er hel-
ligt . . endnu engang . . jeg besvaerger dig Aluilde,
her din Viggo, ferend du fordemmer ham! . .
ALUILDEY)}
MinViggo? . . Har du glemt, at du var din Xon-
 ges, ag erindrer, at du er min? . . Forreder! . .
Ruoe
Hor ham, Aluilde, farend du fordemmer ham!
Horaez
Viggo en Forrader? . . Hvilken Ubillighed!

3 1] Hun vender Viggo endna Bypren.
2) Hun vender sig om tl ham.
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